2 Piè
S

imon Piè, you sèvitè é you apòt Jézu Kri, pou moun yo ki té résévoua minm foua présié avèk nou pa la jistis Bondié é Ségnè nou Jézu Kri:

2 La gras é la pé vi‑n miltiplié pou nou pa mouayin konnésans Bondié a, é pa Jézu Ségnè nou,

Viv Tankou Bondié

3 Dapré puisans divin Li té ba nou tout bagay ki pou lavi é sintété pa mouayin konnésans Sila a ki té rélé nou pou gloua é vèti:

4 Pa mouayin sa Li ba nou promès yo ki gran anpil é présié: ké, pa mouayin sa yo, nou kapab dévni patisipan nan nati divin an, piské nou chapé koripsion an ki nan lé monn a kòz mové dézi.

5 E piské sa, ap fè tout éfò, ajouté vèti avèk la foua nou; é avèk vèti, ajouté konnésans;

6 E avèk konnésans, tanpérans; é avèk tanpérans, pasians; é avèk pasians sintété;

7 E avèk sintété, lamou fratènèl; é avèk lamou fratènèl, charité.
8 Paské si bagay sa yo nan nou, é yap abondé, yo fè nou pou nou ni éstéril ni san foui nan konnésans Jézu Kri a.

9 Min moun ki manké bagay sa yo gintan avèg, é pa kapab ouè louin, é gintan blié ké li té pirifié nan vié péché li yo.

10 Sé pou koua, frè yo, fè éfò pou fè apèl nou é choua sètin pito: paské si nou fè bagay sa yo, nou pap janm tonbé:

11 Paské konsa you antré va akòdé nou ann abondans nan rouayom étènèl Ségnè a é Sovè nou Jézu Kri.

12 Sé pou koua mouin pap néglijan pou toujou fè nou sonjé bagay sa yo, malgré nou konnin yo, é pou nou établi nan la vérité prézan.

13 Oui, mouin pansé sé jis, pandan mouin nan tabènak sa a, pou révéyé nou ap fè nou sonjé;

14 Paské mouin konnin ké talè fòk mouin mété a koté tabènak mouin, minm jan Ségnè nou Jézu Kri té montré mouin.
15 Plis ké sa mouin va fè éfò pou nou kapab gin bagay sa yo an souvni toujou apré lamò mouin.
Sa Sé Vérité A

16 Paské nou pa té suiv fab ki tronpé, lè nou té fè nou konnin puisans la é rétou Ségnè nou Jézu Kri, min nou té témouin ki té ouè majésté Li.

17 Paské Li té résévoua nan Bondié Papa a, onnè é gloua, lè you voua té soti nan la gloua éksélan an té vini, Sa sé Pitit Gason byinn‑émé Mouin, nan Sila a Mouin pran plézi.

18 E nou té tandé voua a, ki té soti nan sièl la, lè nou té avèk Li nan mòn sin an.

19 Nou gin you paròl profési tou ki pi sètin; nou va fè byin si nou pran prékosion, tankou you lumiè kap kléré nan you koté ki nouasé, jouk lè jou a parèt, é zétoual matin an lévé nan kè nou yo:

20 An prémié nou konnin sa, ké okinn profési lékritu a pa gin okinn intèprétasion a pa.
21 Paské profési a pat vini dapré volonté lòm nan tan pasé: min lòm sin Bondié yo té palé minm jan Sint Espri a té pousé yo.

Chapit 2

Fo Profésè Yo

M

in té gin fo profèt yo tou pami pèp la, minm jan va gin fo profésè pami nou, ki va antré an sékrè avèk érézi pèdision yo, ap nié Ségnè a minm ki té achté yo, é yo fè déstriksion rivé sou yo byin vit.
2 E anpil va suiv chémin déstriksion yo: a kòz moun sa yo va palé mal sou la vérité.

3 E pa konvouatiz yo va fè trafik sou nou avèk fo paròl: jijman yo dépi lontan pap mizé, é déstriksion yo pap dòmi.
4 Paské si Bondié pat épagné zanj yo ki té fè péché, min té jété yo nan lanfé, é té livré yo nan chinn nouasé yo, pou rézèvé yo jouk nan jijman:

5 E ki pat épagné lé monn ansyin, min té sové Noé uitièm moun nan, you prédikatè la jistis, ap fè délij rivé sou lé monn méchan an;

6 E ap fè vil Sodòm é Gomò yo tounin sann tap kondané yo avèk déstriksion an, ap fè yo you égzanp pou moun yo ki ta viv nan méchansté apré sa;
7 E té livré Lòt, jis la, ki té akablé avèk konduit mal pròp méchan yo:

8 (Paské pandan òm jis sa a té déméré pami yo, ap ouè é ap tandé, té toumanté nanm jis li jou apré jou avèk aksion yo kont la loua;)

9 Ségnè a konnin kouman pou délivré moun jis la soti nan tantasion yo, é pou rézèvé injis yo jouk nan jijman pou pini yo:
10 Min éspésialman moun yo ki maché dapré la chè nan dézi salté, é ki méprizé gouvènman. Moun sa yo òdasié, arogan, yo pa pè palé mal sou gloua yo.

11 Malgré sa, zanj yo, ki sipérié nan fòs é puisans, pa prononsé you akizasion ki domajé yo dévan Ségnè a.

12 Min sa yo, kòm zanimo san konprann, ki fèt pou yo pran é détoui yo, yo palé mal sou bagay yo pa konprann; é yo va péri nan pròp koripsion yo;

13 E yo va résévoua rékonpans injistis la, piské yo konté li kòm plézi pou yo fè débòch nan lajounin. Moun avèk tach é défo yo yé, yap divèti yo minm avèk pròp érè yo pandan yo ap fété avèk nou;

14 Jé yo plin adiltè, é ki pa kapab rété fè péché; yo sédoui nanm fèb yo: avèk you kè yo té égzèsé avèk aksion goumandiz, sé ti moun malédiksion yo yé.

15 Ki té abondonnin vrè chémin an, é yo té égaré, ap suiv chémin Balaam, pitit gason Bazò, ki té rinmin salè injistis yo;

16 Min li té résévoua réproch pou transgrésion li: bourik mièt la ap palé avèk voua you moun té anpéché foli profèt la.

17 Moun sa yo sé pui yo san dlo, nuaj yo ké toubiyon ap pòté alé; pou sila nouasé ténèb ap rézèvé pou toujou.

18 Paské lè yo palé gro paròl gonflé avèk vanité, yo atiré pa mouayin dézi la chè, é pa mouayin anpil banbòch, moun yo ki té chapé nèt anba sa yo kap viv nan érè.

19 Pandan yo promèt yo libèté, yo minm sé ésklav koripsion: paské sa ki dominé sou you moun, sé sa ki fè li antré nan ésklavaj.

20 Paské si apré yo té chapé salté lé monn pa mouayin konnésans Ségnè a é Sovè Jézu Kri, yo vi‑n anpétré ladann ankò, é li dominé sou yo, dènié kondision moun yo pi mal pasé kòmansman an.

21 Paské sa li tap bon pou yo si yo pa té konnin chémin an la jistis, pasé pou yo viré louin kòmandman sin an ki té livré ba yo, apré yo fi‑n konnin li.

22 Min li rivé yo dapré vrè provèb la, Chin an tounin ankò nan pròp vonmi li; é manman kochon an yo té lavé, pou li binyin nan labou.

Chapit 3

Dènié Tan Yo

D

ézièm lèt sa a, byinn‑émé, mouin ékri nou koun yé a nan tou dé mouin chaché révéyé léspri nou ki pi pou fè nou sonjé:

2 Pou nou kapab sonjé paròl sin profèt yo té palé, é kòmandman pa mouayin nou ki apòt Ségnè a é Sovè:

3 An prémié konnin sa, ké nan dènié jou yo kèk mokè yo va vini, ap maché dapré pròp dézi yo,

4 E ap di, Koté promès rétou Li a? paské dépi papa nou yo té mouri, tout bagay ap kontinié minm jan yo té yé dépi nan kòmansman kréasion an.

5 Paské yo vlé ignoran nan sa, ké pa mouayin paròl Bondié a sièl yo ki dépi lontan, é la tè ki ap kanpé tou pré dlo a é nan dlo a,

6 Pa mouayin sa, lé monn ki té égzisté nan tan sa a, li té péri anba délij la.

7 Min sièl yo é la tè, ki la koun‑yé a, konsèvé yo pa mouayin minm paròl la, an rézèv pou di‑fé jouk nan jou jijman an é pèdision lòm impi yo.
8 Min, byinn‑émé, pa ignoran nan sèl bagay sa a, ké you jou sé tankou mil ané avèk Ségnè a, é mil ané sé tankou youn jou.

9 Ségnè a pa an réta konsènin promès Li, jan kèk moun kalkilé an réta; min Li gin pasians anvè nou, pa vlé okinn moun ta péri, min pou tout moun ta vi‑n répanti.

10 Min jou Ségnè a va vini kòm you vòlè nan nuit la; lè sa a sièl yo va pasé alé avèk you gro bri, é éléman yo va fonn an flamm, la tè tou é zèv yo ki ladann va konsimin.
11 Alò, piské tout bagay sa yo va fonn, ki kalité moun nou doué yé nan tout konduit sin nou é piété,

12 Nap tann avèk anprésman pou jou Bondié a vini, lè sièl yo, kap boulé avèk di‑fé, va vi‑n disoud, é éléman yo va fonn avèk gran chalè?
13 Min nou minm, dapré promès Li, ap véyé pou sièl yo ki nouvo é you nouvo monn, koté la jistis va déméré.
14 Sé pou koua, byinn‑émé, piské nap tann bagay sa yo konsa, fè éfò pou Li jouinn nou nan la pé, san tach, é san réproch.

15 E konsidéré ké la pasians Ségnè a sé salu; minm jan Pòl, byinn‑émé frè nou té ékri nou tou, dapré sajès li té résévoua;
16 Tankou nan tout lèt li tou, ap palé nan yo sou bagay sa yo; kèk bagay ladan yo ki difisil pou konprann, ké moun yo ki ignoran é ki pa fèm todé, minm jan yo fè lòt lékritu yo tou, pou pròp déstriksion yo,

17 Alò, nou minm, byinn‑émé, piské nou konnin bagay sa yo davans, pran prékosion pou krint nou tonbé louin pròp fèmté nou, pou yo pa trinnin nou avèk érè méchan yo.

18 Min grandi nan la gras, é nan konnésans Ségnè a é Sovè nou Jézu Kri. Sé pou Li la gloua, tou dé koun‑yé a, é pou toujou. Amèn.
